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Az ősi jogok.
Most, mikor az előtt állunk, 

hogy behozzák Fiuinébe a határ­
rendőrséget, a városi anyakönyvi 
hivatalt pedig magyarul is kell 
vezetni az olasz mellett, feljajdul 
az autonomsajtó, jajveszékel, sirán­
kozik veszendő „ősi jogaidért. 
Úgy cselekszik, mint a gyászoló 
család, mikor szeretett halottját 
gyászszekéren viszik a sirkertbe. 
Ruháját szaggatva, haját tépve 
megy a koporsó után, mely a leg­
drágább földi kincsét ragadja ma­
gával. Az autonompárt az „ősi 
jogai“-t siratja. Az „ősi jogai“ 
után patakzik a könnye, érettük 
akarja a csendes népet forron­
gásba vinni.

Az idegen ember megilletődve 
állhat meg, mikor a „gyászoló 
család“-ot látja. Hát oly kegyetlen 
a magyar, hogy „ősi jogokat“ 
pusztít? Hát nem tanulhatta meg 
a maga szomorú során, hogy mi 
egy népnek a jog? Hát nem tudta 
még megérteni, hogy egy jogért 
milliók is hullatják vérüket? Nem 
tanulta meg megvetni a magyar 
azt a rabló népet, mely azon 
törekedik, hogy megfossza a gyön­
gébbeket a jogtól? Mert, ime, csá­
kányát vágja most Fiume autonó­
miájának testébe, irtja az „ősi 
jogok“-at, melyek éltetői a nép­
nek, sava-borsa minden nemzet­
ségnek!

Ezek a jajszavak hallatszanak. 
"Az idegen ember szeme könnybe 
lábbadhat hallatokra. Akad is talán 
kinek könnye csordul a fiumei 
„ősi jogok“ pusztulásán, temeté­
sén. Pedig, megvigasztalódhatná­
nak. A legnagyobb világcsalás fo­
lyik itt Fiúméban. Nem szólva 
még a rosszakaratú önámitásrói.

Abban a koporsóban, mit gyá­
szos hangulattal az autonóm-vér­
csék követnek nincsen semmi. „Ősi 
jogok“ soha sem haltak el ma­
gyar kéz alatt s ha el is múltak, 
csak azért múltak el, hogy uj, a 
kor bélyegét viselő jogok, törvé­
nyek uralkodjanak helyettük. Ab­
ban a koporsóban, mit az auto- 
nomsereg követ, nincs az ősi jo­
gok hullája. A mi „ősi jog“ ki­
múlt, azt nem a magyar, az idők 
uj szelleme temette föld alá. Vagy 
azt siratják ? Azután fáj a szivük ? 
Ám jó. Idézzük fel nyirkos kriptái­
ból az „ősi jogok“ aszott, dohos 
szagu szellemét. Uralkodjanak.

Ősi jog volt, hogy a halcsar- 
nokba reggeli tiz óráig csak pat­
rícius mehetett vásárolni. A bár­
sony bugyclárisoknak és a tallé­
roknak hajlongtak reggeli tiz óráig

a quarneroi halászok. Szegény em­
ber, a nép, nem mehetett tiz-ig ha­
lat venni. Mikor már eltisztultak a 
patríciusok, elhagyták a halcsarno­
kot, a népnek akkor nyílt meg a 
kapuja. A bőr erszények és zacs­
kók akkor ürülhettek a halászok 
előtt, kik tiz órától tizenkettőig a 
maradék halat sózták a nép nya­
kába. S patríciusok szemetjét, hul­
ladékát kotorták össze. Oh, ébredj, 
szeretett ősi jog! . . .

Ősi jog volt, hogy a municipio- 
nak (városháza) csak pátricius le­
hetett tagja. Az intézte a város 
sorsát. A nép ki volt a municipio- 
ból zárva. Állati sorsban volt. Re­
ménye se lehetett, hogy bejusson 
a municipióba. Végre kivívhatták, 
hogy a nép közül egyetlenegy be­
juthasson a patríciusok közé.

Igen ám, de ez is hogyan? Az 
ajtó mellett jelöltek neki külön 
helyet. Egy árva szót nem volt 
joga szólni. Néma szemlélője volt 
a tanácskozásoknak. Szavaznia se 
lehetett. A ruhája szegélye sem ér­
hette a patríciusokat, véleménye 
pedig nem zavarhatta meg a sza­
vakká edzett gondolatokat. Egy 
joga volt csak. Tudtára adhatta $ 
népnek, mit csinálnak a municipion 
az urak.

Ilyen s ehhez hasonló jogai vol­
tak Fiumének, miket az idők friss 
szele temetett el. Olyan jogok, mi­
ket itt hangoztatnak, nincs és nem 
volt soha. Az alföldi délibáb na­
gyobb valóság, mint Fiume auto­
nómiája. Mégis, mintha az volna 
koporsóba zárva, vonul a képmu­
tató gyászsereg egy imitált teme­
tői menet után, elhantolni nem is 
létező halottakat, Fiumének ősi 
jogait.

Ez a város még csak ezután 
kaphat az államtól jogokat. Ha 
becsülettel dolgozik; ha nem alkot 
magának istenséget idegen népek 
bálványaiból; ha respektálja az 
államot, nemzetet; ha tisztelettel 
és bizalommal fogadja a magyar 
törvények rendelkezéseit. De ezek 
nélkül méltatlan még a szeretetre 
is- Ezekkel pedig annyi erőt sze­
rezhet magának, hogy az állam 
bátran és bizalommal ajándékoz­
hatja meg koronája gyöngyét jo­
gokkal, mik mind mai napig csak 
kegyelemből jutottak számukra.

Az autonompárt kudarcai.
1. Fölállítják a határrendőrséget;
2. A szabadhajózást „nemzeti“ ér­

dekből fejleszti az állam ;
3. Fiume elvesztette mértékhitele­

sítő hivatalát;
4. Az üzletek cégérein a magyar 

nyelv is szerepelhet;
5. Az anyakönyvi hivatalt magyar 

nyelven is kell vezetoiV a magyarul 
nem tudó városnak.

Polónyi törvényjavaslata a burák­
ról és ügyészekről. Polónyi Géza igaz- 
ságiigzminiszter a hirói és ügyészi szer­
vezett némely módosításáról törvényja­
vaslatot készített, a mely 10 szakaszban 
megállapítja a bírói és ügyészi kar elő­
léptetési és részben fizetési viszonyait.

Cause ed effetti.
Abbiamo durato pazienza a leg- 

gere l’articolone dal titolo spropo- 
sitato ehe oggi pubblica il giorna- 
le di via del Fosso, e certo non 
ci occuperemo del noioso vanilo- 
Ioquio, in cui si parla di tante 
cose, senza ehe l’autore si dia il 
piü piccolo pensiero di dime di 
ragionevoli e serie. Ad ogni rnodo 
perö, v’é in esso, prescindeudo 
dalia grottesca astruseria e dal so­
ldo ridicolo sussiego questa vo'ia 
abbastanza bette orpellato da uua 
ostentata modestia, una specie di 
requisitoria contro sé ed i suoi e 
il riconoscimento di una situazione 
per lui e per essi sconfortante. -

Lasciamo dunque il giornale di 
via del Fosso di parodiare i treni 
di Geremia, e pariiamo un po’ 
calmi e oggettivi sulla situazione.

Non solo dalle parole del gior­
nale accennato: ma dai sensi e 
pensieri ehe trovano espressione 
nei crocchi risulta manifesto che 
oggi una parte della cittadinanza 
si trova sotto il peso di un amaro 
disinganno. Potremnio a questo 
propusito dire che cosi accade a 
chi presta fede ai ciarlatani, e si 
scaglia brutalmente su chi svela 
chiara la ciarlataneria.

Ma a női preme anzitutto con- 
statare ehe la situazione non é 
cost grave come la si vuol far 
credere, e ehe se disinganno c’é, 
ciő deriva soltanto dal fatto ehe 
si sono nutrite ingiustificate e quin- 
di naturalmente faliad illusioni.

Esaminiamo oggettivamente, spas- 
sionatamente la situazione e ve- 
dremo ehe né [’autonómia né la 
lingua italiana corrono a Fiume 
pericolo di sorta. L’Ungheria vuole 
conservato a Fiume il suo caratte- 
re italiano, su questo non v’ha 
dubbio di sorta. E gli udierni av- 
venimenti non sono punto atti a 
scemare questa sicurezza; ma nel- 
lo stesso tempo essa vuole — e 
ciő é naturalissimo — ehe nella 
cittá ci sieno pure i segni esterni 
della sua appartenenza alia sacra 
Corona di Santo Stefano. Né le 
annotazioni bilingue allo Stato Ci­
vile, né la varietá déllé iusegne 
varranno a togliere nulla alia lin­
gna italiana, ehe continuerá essere 
coltivata come e quanto ciascuno 
vorrá e sará ognora la dominante 
nella nostra cittá.

Lo spettro pauroso é óra l’ac- 
cordo fra gli ungheresi e i croati. 
Che ha ternere Fiume da ciő ? 
Essa é esclusa, per unanime con- 
senso dei partiti dominanti croati, 
dall’accordo; Fiume resta quale é. 
Ma che dunque? Ungheresi e 
croati dovranno essere fra loro in 
eterna guerra perché cosi piace- 
rebbe a quell’allucinato e disgra- 
ziatissimo ch’é l’onorevole depu- 
tato di Fiume ?

Se la polizia confinaria di Stato 
fosse una istituzione che si voles- 
se introdurre a Fiume soltanto per 
un capriccio, pel gusto sciocco di 
farle dispiacere o dispetto. oh, ál­
lóra le proteste sarebbero ben a 
posto. Ma governo e páriámén to 
hanno creduto di prendere un 
provvedimento generale a maggio- 
re sicurezza dello Stato ungarico : 
la polizia confinaria di Stato, da 
istituirsi in tutte le cittá di con­
fine. Essa quindi viene ístituita a 
Fiume per l’unica ragione che 
Fiume é cittá di confine; ma avrá 
il suo ufficio esclusivo di polizia 
pei confini e non avrá _ nessuna 
ingerenza negli affari dell'a cittá.

Se Fiume non fosse paese di 
confine certo questa polizia non 
sarebbe qui inírodotía. E bisogna 
anche riconoscere un fatto. II go­
verno non introduce a Fiume la 
polizia di Stato, perché vuole ri- 
spettata l’autonomia cii’esso stesso 
ha concessa; ma non perché lo 
statuto civico gliene tolga il dirit- 
to. Lo dicemmo giá ; ci fu chi, con 
ben altro intendimento che di gio- 
vare al paese, trasse in errore ed 
inganno i ciítadini, e coi paroloni: 
dtritti aviti, prerogative antiche che 
non hanno ormai significato, fece 
credere la cittá nostra defraudata 
di diritti che nessuno mai seppe 
dire in che cor.sisíessero.

Si fece una guerra che duró 
quasi 5 anni, e si cantó vittoria, 
mentre invece non si era fatto che 
rinunciare a diritti che il governo 
ungarico, nell’elargire lo statuto, 
aveva pur concesso.

Quanto piü onesti e piü paíriot- 
ti sarebbero stati se coloro che si 
sono assunti la guida della me- 
morabile agitazione avessero detta 
semplicemente la veritá e avessero 
insegnato a trarre vaníaggio mate­
riale e morale della situazione ehe 
si era creata. Invece hanno respin- 
to, per stolto orgoglio che to- 
glieva loro la vista serena ddie 
cose, un dono che donava a Fiu­
me un’autonomia davvero; poiché 
queila onde si va tanto gloriosi e 
ha per palladio lo statuto civico é 
la negazione deH’autonomia. Que­
sta é veritá, e se i guidatori 1’a- 
vessero detta, si sarebbe lavorato 
ben in altra guisa a vantaggio del­
la cittá, la quale godrebbe ora, 
come a quei tempi di cui un o- 
no.evole, anima tutta fiumana, so- 
spira il ritorno, la fiducia intera 
del governo e della nazione unga- 
rica, che sarebbe felice di veder 
l’unico porto ungarico gareggiare 
coi piü famosi del mondo. E per 
oggi basla.

Határrendőrség Fiumében.
A határrendörségnek Fiumében is 
való felállítása befejezett tény. Azzal 
a hírrel szemben, hogy a határ­
rendőrség már 1907. január 1-én 
kezdi meg Fiumében működését, 
most az hírlik, hogy megmarad az 
eredeti terv, mely szerint 1907. 
március 1-én kezd ténykedni a 
határrendőrség. Ez nem jelent el­
halasztást, amennyiben a határ- 
rendőrség felállítása a'. eredeti terv 
szerint megy véghez.
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II Conto consuntivo
comunale pro 1905.

Pagine 108 e 109: Canalizza- 
zione della via Confine.

Andie qui la spesa é stata mag- 
giore di Cor. 1433 per la quale si 
ottenne un credito suppletorio di 
Cor. 1456.33 e ehe viene motivá­
ló con un secco, secco :

„Vale quanto detto ad 2 c.“ e 
noi, per non riuscire tediosi, ci 
valeremo della identica trase: Vale 
quanto detto per la canalizzazione 
pi via Belvedere. Cic> si compren- 
de lo facciamo per non inoltrarci 
di piii in questo ginepraio.

Proseguiamo ehe ancora non 
siam giunti alia fine, prima di ar- 
rivaré alia quale siamo certi ehe 
ne ved re mo di piti sorprendenti ed 
enigmatiche.

Per lavóri impreveduti delle ope- 
re stradali (fogíi 110-111) veni- 
vano stabilite Cor. 1000 nel men­
tre la competenza corrente alia 
chiusa dell’anno am m on tava a Cor. 
629o, quindi eccedente il preven- 
tivo di Cor. 5295 sanate dal suo 
bravo credito suppletorio di Cor. 
5650. Qui pure qualcuno sbarrerä 
tanro d’occhi, ina niente paura, 
calma ci vuole ed attendere le 
spiegazione di questa maggior spe­
sa, la quale non é che puvamente 
illusoria, insomnia una spesa che 
sembra una spesa; ma che in real-. 
tä non e affatto una spesa!!

Non ci si accusi di fare dei bi- 
sticci, no ! lungi da noi tale idea!
A dir verő som bra un paradosso, 
ma invece no, é la ben conosciu- 
ta storiella : Ha la testa di cane e 
non é cane, ha la coda di cane e 
non é cane, ha... ma giá ci avrete 
compreso speriamo e se non sia­
mo riusciti a farci intendere allora 
ascoltate quanto viene esposto nel- 
le relative osservazioni. „Quasi 
tutto l’importo conteggiato quale 
competenza é figurativo (avete in- 
teso ?), poiché i lavori in essa 
contemplati vengono compensati 
da oari introiti.

„La competenza si compone 
deile seguenti partite:

ti) Costruzione di un marciapie- 
di iungo la casa della ditta Micu- 
linich e Richtmann Cor. 645 
delle quali Cor. 475 
vengono rifuse dalia 
ditta.

b) Aliargamento di
un tratto della via Ger­
mania „ 1650
da prelevarsi dal Fon-
do apertura e regola- 
zione /wove vie

c) Metä della spesa 
per la regolazione del
tratto della via Volosca „ 4000
da prelevarsi anche dal 
Fondo apertura c re­
golazione nuove vie.

Cor. 6295
restano quindi a carico di questa 
oosizione soltanto Cor. 170 del la- 
voro ad a).

Se questa benedetta posizionc 
non doveva sopportare che sole
Cor. 170, che bisogno vi era di 
sovracaricarla di ben altre Cor. 
6125 per lavori i quali qui ci en­
trann come i cavoli nel pater no­
sier? Non siamo perö ancora alia 
fine, dunque avanti!

1! Capitolo XIII Acquisto di rea- 
lita, numero progressivo : nessuno, 
suddivisione b Diverse, ebbe una 
competenza di Cor. 49525.60, la 
quale, per non essere stata quivi
pv ventivata somma alcuna, costi- 
tuisce un sorpasso di pari sommá 
il quale anche come gli altri dig­

gin citati, non é niente affatto un 
sorpasso, poicliö a foglio 113 ad 
XIII b si legge chiaro :

„Nella competenza figurano le 
seguenti partite:

ti) Acquisto terrcno a Plasse da 
Blecich Giuseppe Cor. 3225.60 
a carico de! Fondo 
apertura o regolazio­
ne nuove vie.

b) Idem dagii (ri-
teniamo che sara 
aglí) eredi Serobo­
gna Giovanni „ 21000.—
con ccpertura come
ad a).

c) All’Amministra-
zione della chiesa di 
S. Andrea per la ca- 
setta N. 6 in piaz­
za S. Andrea „ 800.—
con copertura come
ad ti) e b).

d) Versa mentő nel 
Fondo apertura e re­
golazione nuove vie, 
di parte del ricavo 
della vendita di unó 
stabile in via Ma-
cello „ 24500.—

Cor. 49525.60
„Come si vede nessuna delle 

citate posizioni resta a peso di 
questa partita, poiché le prime 
tre van no a carico del Fondo a- 
pertura c regolazione nuove vie, e 
la quarta riguarda il versamento 
nel fondo ne! detto fondo d’un 
mporto ricavato dalia vendita di 
<> o stabile comunale.“

Dunque, se nessuna di queste 
partite van no a carico di questo 
capitolo, percbe portarvele ?

Che razza di ghiribizzo é stato 
quello di far apparire delle spese, 
che l’ufficio contabile stesso asse- 
riscc essere semplicemente figura­
tive, e per nessnn conto riferentisi 
a questo ramo di amministrazione 
civica ma ad unó del tutto estra- 
neo, come quello cui appartengono 
di fatto e che sarebbe il Fondo 
apertura e regolazione nuove vie ?

Vi é o non vi é l’idea, la terma 
idea, di far vedere lucciole per 
lanterne!

Subito, subito, lo proviamo.
(iContinua)

HÍREK.
— A politikai választók névjegy­

zéke. Tegnap érkezett a városi tanács­
hoz a Curia határozata azon felszólam­
lások tárgyában, melyek a városi tanács 
által összeállított politikai választók név­
jegyzékére vonatkoztak.

A Curia kevés változással jóváhagyta 
a t.mács névjegyzékét.

— A tanítók közgyűlése. A 
Fiumei Hírlap tegnapi vezércikke 
foglalkozott a „Fiumei Tanítók 
Egyesületéinek közgyűlésével, me­
lyen tudvalevőleg szóba hozták azt 
a sérelmet is, mely az állami taní­
tóságot Zanella Rikárd nemzeti­
ségi képviselőtől érte. A közgyű­
lés a kérdéssel nem akart foglal­
kozni, minek az volt az oka, hogy 
a dapirenden hozták szóba, ez a 
kérdés pedig nem volt napirenden 
megállapítva. Legföljebb napirend 
előtt bocsáthatták volna a közgyű­
lés elé. Így csak formális okokon 
múlt, hogy nem vették a kérdést 
tárgyalás alá.

— Az ezüst koszorú. Ily címen a 
Fiumei Hírlap tegnapi számában „A 
Véka alól“ cimü rovatban megírtuk, 
hogy a fiumei állami iskolák növendé­
kének ezüst koszorújára, mit a Rákóczi 

:;n nepélyre vettek, dr. Mdly Ferenc ta­

nár rávésette nevét. Ez ügyben ma az 
ezüst koszorú készítője, Giganti éksze­
rész nyilatkozatot állított ki, mely sze­
rint a koszorún csak néhány diák neve 
állott. Ezek a diákok megrovást is kap­
tak emiatt az igazgatótól. Dr. Mály Fe­
renc tanár egyébként az iránt tiltakozik 
leginkább, hogy az autonompárt tagjá­
nak tüntettük fel. Nos, ha nem tagja, 
Rákóczi szelleme megbocsájtana neki 
akkor is, ha neve mégis szerepelne az 
ezüst koszorún !

— Orosz martirnő. Ismeretes, mily 
élénk tevékenységet fejtenek ki az orosz 
nők a forradalmi mozgalmakban. Arisz­
tokrata családok gyermekeit is magával 
ragadja a forradalmi szellem és számosán 
sinylenek közülük börtönben. Még élénk 
emlékezetben lesz Ismailowitsch kis­
asszony esete, aki bombát vetett Kuriov 
minski kormányzó kocsija elé, a me­
rénylő egy orosz tábornok leánya volt, 
aki rokonságban állott a cári család­
dal. Nagyobb feltűnést keltett azonban 
a merénylet, melyet Bencwskaja kis­
asszony követett cl, Dubassow admirális, 
Moszkva volt kormányzója ellen, akit a 
moszkvai törvényszék nemrég szibériai 
kényszermunkára Ítélt. Benewskaja kis­
asszony egy táborszernagy leánya kiváló 
szerepet játszott a pétervári előkelő 
társaságokban. Elismert szépség volt, de 
műveltségével és szellemességével is 
messze kivált. Benewskaja kiasszony 
a terrorista párt tagja lett és itt bámu­
latos tevékenységet fejtett ki. Március 
végén Lublowskij technikus kíséretében 
Moszkvába utazott és április elején el­
követte a merényletet, amiért most kény­
szermunkára Ítélték.

— Pályázat a városi kórház élelem- 
szállítására. A városi kórház igazgató­
sága pályázatot hirdetett az élelmi és 
egyéb szükségleteinek u. m.: kenyér, 
hús, tésztanemü, tej, bor, tojás, szappan, 
lúg, fa és szén szállítására. Egy koronás 
bélyeggel ellátott zárt és lepecsételt 
ajánlatokat f. év. november 30-án déli 
12 óráig lehet beadni.

— Vay-torta. Vay Sándor gróf a 
fiumei kávékereskedő magyar iró kedves 
karácsonyi édességről gondoskodott. Vay- 
tortát készíttetett, mely a legjobb édes­
ségnek bizonyult. Saját tapasztalatunk 
révén mondhatjuk ezt. Szerkesztőségünkbe 
ma egy csinos cukrászkisasszzony állí­
tott be s a világ legújabb tortáját tette 
Íróasztalunkra, hol csak tollak, tintás­
üvegek, újságok és kutyanyelvek szok­
tak heverni. A kedves ajándéknak na­
gyon megörültünk s lelkiismeretesen meg­
osztottuk egymás között. A lap munka­
társai és a szedők egyaránt ettek a ki­
tünően elkészített tortából, melynek ezen­
nel a legragyogóbb jövendőt jósoljuk. 
Szaporodni és fogyni fog, a inig csak 
kedveli valaki a világon a tortát. Üdvö­
zöljük jó gondolatáért Vay Sándor grófot. 
— A torta kávéból van készítve.

— Drámai társulat a Cotnmunale- 
ban. Grama!ica Irma olasz drámai tár­
sulata, mely Ando Flavio igazgatása alatt 
áll, szombaton kezdi meg 16 előadásra 
terjedő ciklusát a városi színházban. 
Színre kerül ez estén Dumas Sándor 
„Demimonde“ cimü 5 felvonásos szin- 
miivé. Az előadás este 8 órakor kezdő­
dik és fél 12 óra körül végződik. — 
Bérletfeltételek 10 előadásra : Belépődíj 
a páholyokba és a földszintre 14 korona, 
zsöllyeszék az első három sorban be­
lépődíjjal együtt 32 K, a tönbi sorokban 
30 K, földszinti páholy a belépődíjon 
kívül 100 K, közép- és elsőrendű páholy 
a belépődíjon kivül 152 K, másodrendű 
páholy a belépődíjon kívül 76 K. Fél 
bérletek is kaphatók. Árak egy-egy elő­
adásra : Belépődíj a földszintre és a 
páholyokba P20 K, zsöllyeszék az első 
három sorban belépődíjon kivül T60 K, 
zsöllyeszék a többi sorokban a belépő­
díjon kivül 1 '20 K, földszinti páholy a 
belépő-díjon kivül 8 K, a közép és első

emeleti páholy a belépődíjon kivit 12 K, 
másodrendű páholy a belépődíjon kivül 
6 korona. Belépődíj a karzatra 40 fillér, 
ülőhely az első sorban a belépönijon 
felül 60 f, ülőhely más sorokban 40 f. 
Az igazgatóság fenntartja magának a 
jogot, hogy egyes uj darabok előadása 
alkalmával az árakat felemelje. Legköze­
lebb Bernstein F. „La Raffica“ cimü 3 
felvonásos uj drámáját fogják előadni.

— Strassnoffot elfogták. A több­
rendbeli szélhámosságai után Fiumében 
is ismert Strassnoff Ignác nemzetközi 
iparlovagot tegnap a budapesti rendőr­
ség elfogta. Strassnoff Ignác október 
23-án leutazott Zágrábba, a hol a leg­
közelebbi szállodában szállt meg. A 
szállóban Oskar Berger von Wildenegg 
néven külügyminiszteri titkárnak mutat­
kozott be. Áz előkelő, állandóan frakk­
ban és érdemjelekkel járó szélhámos 
kitűnő modorával a legelőkelőbb zágrábi 
körökbe befurakodott. Október 26-án 
ellátogatott Pejacsevich Tivadar gróf 
horvát bánhoz, a kihez beküldte név­
jegyét. A horvát bán fogadta, mire elő­
adta neki, hogy öt Aehrenthal báró, a 
kinek titkára, küldte azért, hogy bocsá­
natot kérjen azért, mert nem teheti sze­
mélyesen tiszteletét, de reméli, ha a 
külügyminiszter Budapesten fog tartóz­
kodni, akkor személyesen érintkezhetik 
vele. Másnap a szélhámos látogatást tett 
az érseki palotában és később megis­
merkedett több tekintélyes politikussal 
és gazdag kereskedővel. Az egyik poli­
tikus leányát feleségül is kérte. Egy hó­
napon át tudta csalásait leplezni s csak 
akkor, a mikor hire terjedt annak, hogy 
eljegyezte magát, menyasszonyának egy 
kérője kutatni kezdett a rivális kiléte után. 
Megfigyeléseit e hó 22-én tudatta a 
zágrábi rendőrséggel, a mely kérésére 
két ügyes dejektivet bízott meg a meg­
figyeléssel. Ezek folyton nyomában vol­
tak a szélhámosnak, aki látva ezt, ha­
marosan elutazott Zágrábból; előbb 
azonban több horvát paptól s egyéb 
horvátországi vagyonos embertől közei 
tízezer koronát csalt ki. A detektívek 
vele utaztak Budapestre, de Strassnoff 
a keleti pályaudvaron az éttermen ke­
resztül megszökött előlük. A zágrábi 
detektívek a budapesti rendőrségre men­
tek és előadták gyanújukat Kreesányi 
detektivfönök a leírás után azonnal tudta, 
hogy akit keresnek nem lehet más, mint 
az előtte jól ismert Strassnoff Ignác. 
Tegnap délután 5 órakor a ke éti pálya­
udvaron egy Belicska Etel nevű kis lány 
jelentkezett Strassnoff podgy ászáért. Az 
ott leselkedő detektívek a leány után 
mentek a Cserhát utca 23. számú házba, 
ahol Brudermann-Bánfi Róza nevű nő 
lakásán, egy félreeső helyen rejtőzve 
megtalálták Strassnoffot. A' szélhámost 
azonnal letartóztatták és bevitték a fő- 
kapitányságra. Itt Peregszögi Sándor 
rendőrkapitány hallgatta ki. Strassnoff 
rendkívül flegmatikusán viselte magát 
kihallgatása allatt.

— Nem is bánom, hogy letartóztattak 
legalább pihenek. Úgy is jó éltem!

Strassnoff Ignácot ma délelőtt Sándor 
László dr, rendőrfogalmazó hallgatta ki. 
Strassnoff beismerve, hogy az ismeretes 
szélhámosságokat elkövette. 1100 korona 
készpénzt talállak nála. Miután feljelen­
tést nem tettek ellene, bűnügyi vizsgá­
latot nem folytathat a rendőrség.. Strass­
noffot ezért délben ki akarták vinni a 
toloncházba, hogy tiltott visszatérés ci- 
mén megindítsák ellene a kihágási el­
járást. Strassnoffnak azonban megint nem 
volt szerencséje. A déli órákban ugyanis 
megjelent a rendőrségén a Dán testvérek 
cég megbízottja és csalás miatt feljelen­
tést tett Strassnoff ellen. Sándor rendőr- 
fogalmazó erre ismét kihallgatta Strass­
noffot éz kihallgatása után letartóztatta. 
Á toloncházbavitel tehát, elmaradt és a 
drága prémes bundás, cilinderes szél­
hámost egyelőre a főkapitányság cellájá­
ban őrzik.

— Apró hírek. Dráma az iskolában.
Az arezzoi reáliskola lépcsőházában vé­
res tragédia játszódott le. A pótérettsc- 
gin elbukott 19 éves fiatal ember, egy 
tekintélyes ügyvéd fia, Patrone nevű ta­
nárára többször rálőtt és fejen súlyosan 
megsebezte. Az elkeseredett fiatal ember 
ezután önmaga ellen fordította a gyilkos 
fegyvert és egy jól irányzott lövéssel 
véget vetett életének.

Dinamitrobbanás. Salzburgból sürgöny­
zik: Röckstein közelében a Tauern-alagut 
építésénél dinamitrobbanás folytán négy 
munkás súlyosan megsebesült. A Ro lers- 
bach-völgyben a czinkbányában egy bá­
nyász dinamittöltény felrobbanása kö­
vetkeztében súlyosan megsebesült.

Kisiklott vonat. Pilsenból jelentik: Az 
Égerből tegnap hajnali 5 órakor elindult 
16. sz. személyvonat mozdonya Tusgau-
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Kosolup állomásnál kisiklott. A vonat két 
órai késéssel érkezett. Három személy 
könnyen megsebesült. A vasúti forgalom 
nem szenvedett akadályt. A vizsgálatot 
megindították.

Zátonyra jutott hajó. Londonból jelen­
tik : A Lloyd jelenti Port-Szaidból, hogy 
a Réva nevii angol szállttógőzös tegnap 
délelőtt 10 órakor a 146 és 152-ik km. 
között zátonyra jutott, miáltal a csator­
nán elzárta a forgalmat.

Canada uj szigetei. Ottavaból (Canada) 
jelentik, hogy Bernier kapitány, a kit a 
kormány azzal bízott meg, hogy kutassa 
át a sarkvidéket, azt jelenti, hogy a kor­
mány nevében birtokba vette a követ­
kező tizennégy szigetet: Melville, Prin­
cipe Patrick, Elginton, Emeraude, Byatn, 
Martin, Bathurst, Cornwallis, Griffith, 
Lowther, Young, Garred, David és 
Billow

Frigyes főherceg családja a Tátrában.
Lőcséről jelentik, hogy Frigyes főherceg 
családjával január e éjén Tátralomnicra 
érkezik mintegy 4—6 heti téli tartózko­
dásra. A fóhercegi udvarmesteri hivatal 
16 szobát rendelt a fejedelmi vendégek 
részére.

Olasz vámhivatalnokok sztrájkja. Rómá­
ból jelentik, hogy a vámhivatalnokok 
sztrájkja több városra terjed ki, eddig 
azonban nem tett nagy kárt, mert a 
vámhivatalnokok vezetői nagy erélyt fej­
tenek ki.

— Rendőri brutalitás. Modrics Lu­
kács fogy. adóőr 18 éves leányával 
szemben házfegyelmi jogát gyakorolta, 
mire a megfenyített leány apját a rend­
őrségen feljelentette. Közben az éjjeli 
szolgálattól elfáradt Modrics pihenni tért 
és arra neszeit fel, hogy két rendőr be­
hatolt szobájába és le akarta tartóztatni.

Modrics természetesen ellenvetést 
tett, mire megragadták, összevissza ver­
ték és kezefejére kötelet tettek, azt 
annyira megszorítva, hogy a bőr alul 
kiserkent a vér. Modrics neje megré­
mülve, férjének segitségéré sietett, mire 
az asszonyt mellbe lökték és a karján 
tartott csecsemőt is durván érintették. 
Azután távoztak, anélkül, hogy Modri- 
csot letartóztatták volna.

— La polizia confinaria di
Stato. La polizia confinaria di 
Stato sará qut istituta nei prossimi 
tnesi cd entrerá in azione col 1 
p. v. marzo. Non si íratta punto 
di una dilazione, ma dell’attuazio- 
ne del piano precedentemente sta­
bility.

Dr. Keszthelyi Péter Szusákon lakik 
a 68. számú Ruzsics-féle házban. Tele- 
fonszáin 499. Rendel délelőtt 11-től 12 
es felóráig és délután 2—4ig.

TÁVIRATOK.
A Ház ülése.

Budapest, nov. 28. A képviselőház 
mai ülését Justh Gyula elnök nyi­
totta meg d. e. fél 11 órakor.

A kormány részéről jelen van 
Kossuth' kereskedelmi, később And- 
rássy belügy- és Apponyi vallás­
os közoktatásügyi miniszter.

Kossuth a koronaőr megválasz­
tásán tárgyában tesz előterjesztést, 
majd folytatódik az 1907. évi költ­
ségvetés részletes tárgyalása. Napi­
renden van a kereskedelmi tárca 
tétele.

Bakó Mihály szólal fel, beszé­
dére Kossuth kereskedelmi minisz­
ter kijelenti, hogy javítani fog a 
tisztviselők helyzetén, különösen 
adományok engedélyezésével. A 
vasutasok ügyeit is rendezni fogja. 
A fiumei vasúti állomás nem felel 
meg rendeltetésének, de egy uj 
állomás építésére a költségvetésben 
nincsen fedezet.

Hazafias szárnyalása beszédét 
lelkesen megéljenezték.

Buday Barna képviselő beszélt 
még a tétel elfogadása mellett, 
mire azt megszavazták.

Több interpelláció következett, 
melyekből felemlítendő Vidd Aurél 
interpellációja a koalíció és a trón 
között létrejött paktum tárgyában. 
Kossuth kijelentette, hogy ilyen 
paktum nincs.

Ezzel az ülés véget ért.

Uj csapatelhelyezések.
Budapest, nov. 28. Komoly osz­

trák körökben bizonyosok afelől, 
hogy Magyarország déli részében 
tömeges uj csapatelhelyezések lesz­
nek.

A dumái választások.
Pétervúr, nov. 28. A dumái választá­

sokra nagy előkészületeket tesznek egész 
Oroszországban. Az alkotmányos demok­
raták, az úgynevezett kadétok pártja a 
Novoje Vremja jelentése szerint, válasz­
tási kompromisszumra lépett a szociál­
demokratákkal. A jobboldali pártok ener­
gikus eljárása kényszeritette a kadétokat 
erre a lépésre. A kompromisszum értel­
mében Pétervár kilenc kerületéből öt 
jut a kadétoknak és négy a szociálde­
mokratáknak. Minthogy pedig a szociális 
forradalmárok is igényt tartanak több 
mandátumra, valószínű, hogy a kadétok 
a szociáldemokraták és a szociális for­
radalmárok uj kompromisszumot fognak 
kötni.

Az osztrák választói reform.
Béés, nov. 28. A képviselöháztegnap be­

fejezte a reixrati választói rend 42. sza­
kaszának tárgyalását. Sternberg gróf 
tiltakozik a vita korai berekesztése ellen, 
hevesen megtámadja Kratnarz képviselőt 
és hazaárulással vádolja. Tiltakozik a 
magyar királynak a törvényhozásba tör­
tént alkotmányellenes beavatkozása ellen 
s újabb kirohanásokat intézve a korona 
ellen, megjegyzi, hogy elérkezik egyszer 
az az idő, hogy a hadsereg a Burg ellen 
vonul. Miután az aielnök több Ízben 
megintette és a szó megvonásával fe­
nyegette, e kirohanás után megvonják 
tőle a szót.

A horvat országgyűlés.
Zágráb,- nov. 28. Az országgyűlés teg­

napi ülésén Pejacsevics gróf bán nyilat­
kozatot tett Chavrak volt helyettes báb­
nak ismert körleveléről, a melyben szó 
yolt arról, hogy Boszniában szerb bi­
zottság működik, a melynek Medakovics 
országgyűlési elnök is tagja. A bán ki­
jelentette, hogy a körlevélben tett vádat 
egész terjedelmében visszavonja, azután 
igy folytatta :

Ki kell nyilatkoztatnom, hogy egyetlen 
tény, de még csak egy ténynek árnyéka 
sem forog fenn, a mely megerősítené 
azt a vádat, a mely miatt a szóban forgó 
körlevelet megírták.

Zsaroló lordmajor.
London, nov. 28. Szanfranciskó- 

ból sürgönyzik : Szanfranciskó pol­
gármesteréről, Schmitz Jenőről az 
utóbbi időben annyi diffamáló dol­
got írtak és beszéltek Amerikában, 
hogy a városi tanács kénytelen 
volt ellene végre a büntető eljárást 
megindítani. Schmitz Jenőt, Szan­
franciskó polgármesterét több rend­
beli zsarolással és egy sereg más 
büntetendő cselekménynyel vádol­

ják. Az érdekes ügyről a követke­
zőket jelentik:

Schmitz Jenőt a sanfranciskói tanács 
sürgősen visszarendelte Berlinből Ame­
rikába. Mikor Schmitz New-Yorkba ér­
kezett, a hajó fedélzetén detektívek fo­
gadták és őrizet alatt, őt valamint a 
vele levő városi tanácsost: Ruef Károlyt 
elkísérték Sanfranciskóba. Schmitzet és 
Ruefet főleg azzal vádolják, hogy meg­
zsarolták a sanfranciskói összes vendég­
lősöket olyanformán, hogy megfenyeget­
ték őket az italmérési jog megvonásával, 
ha nem fizetnek 1000—2000 dollárt. A 
legsúlyosabb vád azonban az, hogy 
Schmitz, a ki az összes lebujokat és : ői 
mulatóhelyeket bezáratta, egy leírhatat­
lan lebujt tart fenn, a melyben menedé­
ket találtak ja hontalanná vált összes 
kétes hirü nők. A konkurrencia nélkül 
maradt lebuj oly fényesen jövedelmezett, 
hogy az első esztendőben egy fél millió 
dollárt keresett rajta Schmitz és társa : 
Ruef. Sanfaranciskó tele van „desperá- 
dókkal“, (amerikai utcai rablók) a kik 
teljességgé; lehetetlen közbiztonsági álla­
potokat teremtenek. Az utcákon fegyver 
nélkül már járni sem lehet s Schmitz, a 
ki állítólag ezektől a bandáktól is pénzt 
kapott, tűrte a garázdálkodást.

A tigris karmai közt.
Berlin, nov. 28. Henricksen álattszeii- 

ditőt, ki a Schuhmann-féla cirkuszban 
tigriseket mutat be, tegnap este egy tig­
ris megtámadta és súlyosan megsebesí­
tette. Henricksen épp a legveszedelme­
sebb mutatványát produkálta, azt, a 
mikor egy nagy tigris az ö feje felett 
ugrik el, miközben észrevette, hogy a 
tigris már nem engedelmeskedik akara­
tának. A tigris ugrott ugyan, de ugrás 
közben talpával az álattszeliditő felé 
vágott. Henricksen megakarta fékezni a 
tigrist és újra ugrásra kényszeritette. 
Ezúttal azonban a tigris nem Henricksen 
felett, hanem egyenesen nekiugrott. Hen­
ricksen a földre esett, de szerencsére 
nem vesztette el lélekjelenlétét, hanem 
revolvert rántott és néhány vaklövést 
tett. A tigris ez által megrémülve vissza- 
ugroP, Henricksen pedig azonnal talpra 
ált, visszaüzte a tigrist és bár több seb­
ből vérzett, újból a közönség elé állha­
tott, mely nagy tapssal fogadta. Henrik- 
sent azonnal a sebészeti klinikára vitték 
hol kezein és lábán számos tepett se­
bet állapítottak meg. Mellének balfelén 
súlyos seb tátongot és feje is vérzett, 
Henricksen-t azonnal bekötözték, mire 
nyomban felvette egyenruháját és vissza­
tért a cirkuszba, hol még egyszer mu­
tatkozott a közönség előtt, mely újból 
viharosan üdvözölte.

Az orosz események.
Odessza, nov. 28. A huligánok újra 

pogromra biztatják a csőcseléket. A zsi­
dók nagyon félnek s mivel Kaulbars tá­
bornok főkormányzó nem akarja őket 
megoltalmazni, Sztolipin miniszterelnök­
höz fordultak segítségért.

Uj svéd hadihajó.
Stokholm, nov. 28. E napokban állít­

ják szolgálatba a svéd haditengerészet 
tizenkettedik páncéloshajóját. A nagyha­
talmak hajóóriásaihoz viszonyítva a svéd 
páncélosok igen kicsinyek, mert az a 
rendeltetésük, hogy a svéd partvidék 
számtalan kanyarulata közt mindenütt 
könnyen mozoghassanak s meglephes­
sék az ellenséget. Az uj páncélosnak II. 
Oszkár a neve. A hajó 4270 tonnatar- 
talmu ; hossza 87’5 méter, mélységjárata

5H3 méter. Van rajta 2 huszonegycen­
timéteres, 8 tizenötcentiméteres gyors­
tüzelő, 10 ötvenkét milliméteres ágyú és 
hét torpedókilövő cső.

Az angol király és a német 
császár ta álkozása.

Berlin, nov. 28. Vilmos császár hiva­
talosan bejentette Edvárd királynak, 
hogy ott lesz Cowesben a jövő évi re­
gattán. A császár négy napig lesz Edvárd 
király vendége, Londonba azonban nem 
látogat el.

Uj egyptomi újság.
Kairó. nov. 28. Az egyiptomi nemzeti 

és angolgyíilölő párt vezére, Musztafa 
Kamel basa, a kinek Leva cimü arab 
lapja folytonosan izgat Cromer lord po­
litikája ellen, társaságot alapított, a mely 
legközelebb uj lapot ad ki. A lap, mely 
Musztafa Kamel vezetése alatt fog állani, 
francia és angol nyelven fog megjelenni 
ezekkel a címekkel: L’Etendard Egyptien 
és The Egyptian Standard. Az uj lap 
föladata a kiadótársaság alapszabályai 
szerint „Egyiptom és az egyiptomiak 
megvédése és alkotmány követelése 
Egyiptom számára“. Kairóban ez idő 
szerint öt újság jelenik meg francia 
nyelven és egy francia és angol nyelven 
egyszerre.

Az Egyesült-Államok és Anglia 
gyarmat-cseréje.

London, nov. 28. Az angol kormány 
és az észak-amerikai Egyesült-Államok 
kormánya között, nem kötelező tárgyalás 
folyik ezidőszerint arról, hogy a Fülöp- 
szigeteket kicseréljék Ujfundlandért és 
Jamaikáért. Az angol kormány tette azt 
a javaslatot, hogy Amerika engedje át a 
Fülöp-szigeteket Angliának s megkapja 
cserébe helyettük Ujfundlandot és Jamai- 
kát. Az amerikai kormány késznek nyi­
latkozott arra, hogy e kérdésről nem 
kötelező tárgyalásba lép. Jamaika lakos­
sága belemegy a cserébe, mig az Uj- 
fundlandiak tiltakoznak ellene. Kanada 
részéről is tiltakozást várnak.

Szerkesztői üzenetek.
Naturwissenschaftlicher Club. Rövid, 

nyomtatott cikkét, melynek cime: Ein­
ladung. megkaptuk, de nem tudjuk, mit 
jelent. Azt hisszük, hogy németül van 
írva s igy le is mondunk a reménység­
ről, hogy megérthessük valaha. Einladung 
cimü cikket igy vaktában is közölhetet- 
lenek s éjjeli és nappali menedékhelyére, 
a papírkosárba vetettük. Ha máskor 
prózát vagy költeményt méltóztatik kül­
deni, szíveskedjék azt magyarul vagy 
olaszul megírni, mert mi csak ezen a két 
szép nyelven beszélünk.

VMONTE VERDE“
vendéglő

Via dell’Ospedale 7. szám.
Ajánlja a n. é. közönségnek leg- 

izletesebb

magyar konyháját
valamint kitűnő

magyar- és dalmát
borait

a legmérsékeltebb árak mellett.

Abbonensek elfogadtatnak.

Kőbányai polgári sör az „Europa,“ „de la Vilié“, „Hungária“ szálloda ét­
termeiben, a „Magyar vendéglő“, „Citá di Pisino“, 

’„Leon d’oro“, „Trattoria alia Bonavia“ és több más 
nevesebb vendéglőben és kávéházban kapható.
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Megérkeztek! Megérkeztek!

FURLACH F.
Óraraktára

FIUME, Via Fiumara.
Arany, ezüst és nickel órák a leg­

jobb svájci gyárakból.
Dús óralánc választék.

3 évi jótállás.
Javítások legpontosabban eszközöltetnek.

Kávéház
a piazza Giardinó-pubblicó-n 
(Népkert-tér) eladó. Bővebbet 
Caffé Trionfó, piazza Giardino.

Csima Sándor
az llona-fürdő volt fürdőmestere 

Fiume, via dei Molini 1. sz. 1. ein 
(Ruzié-féle ház.)

Tyukszemmütő és 
masszírozó.

Neje masszirozónő. Ajánlja ma­
gát a n. é. közönség becses 

figyelmébe.
Telefon szám 686.

II callista 
Alessandro Csima
ha aperto in casa Ruzic 
Via dei Molini, I piano un

Ämbulatorio da callista 
emassaggiatore per signori,

II massagio alle signore 
verrá fatto dalia sua con- 
sorte. Telefonó 686.

Fentartott hely a Fiúméban levő

ALLA SALUTE“
gyógyszertár

részére; Dr. MI ZZ AN A.,
az „ADRIA“ palotával szemközt. — Telefon 385,

A gyógyszertár ajánlja magát minden orvosi rendelést 
azonnal és exakt elkészíteni. Kapható minden gyógysze­
részeti különlegesség, gyógyszappanok, az összes ásvány­

vizek, toalettcikkek és szépitőszerek, stb. stb.

Alessandro S. Szántó
Via Governo 14 - FIUME - (Corso) Telef.46.
Higiéniai-, gummiáru-, orvosi és 
orthopediai műszer, kötszer, gum- 
miharisnya, toilette cikk és illat­

szer üzletét megnyitotta.

Orvosi és orthopediai műszerek 
gyorsan és mérsékelt árban ja­

víttatnak.

Ha aperto il suo negozio con 
grande assort!mentő

Articoli Igienici. di Gomma, Stru- 
menti Chirurgie! ed Ortopédjei, 
Bendaggi, Calze elastiche, Articoli 

da Toilette, Profumerie, ecc.

Si assumono riparazioni di Stru- 
menti Chirurgie! ed Ortopedici.

Jutányos áru bútorok!
FIUME, Via San Vito 3, 5, 7. f

CAMERRA R1KARD
Stopár G.-cég képviselője. — Fiume.

2 ágy (egy helyre való)....... 18.— frt
2 éjjeli szkrény........ ............  12.- „
2 szekrény (Chiffon)......  26.— „
1 mosdó-szekrény---------- 3.20 „
1 asztal................................. 3.o0 „
1 tükör......... ......   1-50 „
1 kép.. .......................... -...... 2.— „
4 szék ................... .........  3.50 „
1 köpő áda.......................... —.80 „
1 törülköző-tartó.................  —.80 „

teljes szobaberendezés 71.— frt

F.gvszerü teljes szobaberen­
dezés, fényes gör. stilus 100. 

Teljes szobaberendezés, fé­
nyes görög stilus, már-
ványdiszszel ............. . 125.

Teljes szoba - berendezés, 
matt, ó-német stilus, már-
ványdiszszel ........... 145.

Konyhakredenc ..... ......... . 13.
Konyhaszekrény 4 fiókkal 16,
Ágyrugany ...........   5.
összecsukható vaságy gum- 

mival_____ ______  11,

- frt

Hirdetések felvétetnek a „Fiumei Hirlap“
kiadóhivft foltban. (Via Ciotta 28. Telefon 778).

Fiatal ember,
ki a magyar és német nyelvet bír­
ja, hivatalszolgai vagy bármely ál- 
ást keres. Cint a kiadóhivatalban.

Fa-ágy, fényes (egy helyre való) ruganynyal 14.—frV™«Syi

ABBAZIA,
„Nemzetközi Hálókocsi Társaság“
fürdötelepe egész éven át nyitva.

Iroda: Stefánia szálloda. 
Sürgönyeim: Kuranstalten Abbázia. 
Egészen uj berendezés. A fürdőigazga­

tóság összes épületei renoválva és a leg­
elegánsabban ujonan bebútorozva. Lift, 

illamos világítás, meleg- és hidegvizve- 
zeték, tengerifürdők. A fürdőigazgatóság 
épületei: Stefánia szálloda, Quarnero 
szálloda és kávéház, 1-ső 2-ik és 3-ik 
szánni dependance, Amália, Angiolina, 
Flóra, Laura, Mandria, Slatina villák stb.

A társaság szállodái a fürdőhely köz­
pontjában, a hires babérerdöben a ten­
gerparton, a legnagyobb, e nemben egye­
dülálló kényelmet nyújtják. (Angiolina 
tengerifürdő a Quarnero szálloda mellett, 
Lajos Victor főherceg meleg tengerifiirdö 
és gyógyfürdő a Stefánia szállóval és a 
2-ik számú dapendanceval közvetlen össze­
köttetésben.)

A Quarnero kávéházban, a Glacier 
pavillonban, a Stefánia szálloda télikert­
jében és nagy éttermében naponta hang­
verseny. Az elegáns nagyközönség talál­
kozó helye.

A legjobb hirű konyha. Saját borpince, 
25 tele francia pezsgő. Nagy társal­
góhelyiségek, o'vasóterem, zeneterem, já­
tékterem, télikert, jól szellőztetett magas 
éttermek nagy kiterjedésű saját park, 
gyönyörű kilátással a fiumei öbölre (Quar- 
nero) és a szigetcsoportra (Vegiia.Cherso).

A Stefánia szállodában minden nyelven 
beszélnek. Tudakozódásra szives készség­
gel válaszol a „Nemzetközi Hálókocsitár­
saság fürdőtelepeinek igazgatósága."

Abbázia Stefánia szálloda.

Tüchtige
Wiener haus Schneiderin empfielt 
sieh den werten damen. Anna 
Depetris, Fiume Susak, Strossma- 
yerova ulica 60 111. Stock.

Hol vesszük a legizlésesebb 
és legolcsóbb ékszereket?

Engelsrath J.-néí
Fiume Adamich-tér és 

Abbázia, villa Stiglic, szem­
ben a vásárcsarnokkal. 

Arany, ezüst, drágakő és ! 
régészeti áruk legnagyobb 

raktára.
Órák, moretti különlegesség, 
fiumei és abbaziai emlékek. 

Legolcsóbb árak.
Saját műterem órák és min­
denféle ékszerek javítására, át­

alakítására és készítésére. 
Telefon sz. 758.

HIDETÉSEKET
felvesz a „Fiumei Hírlap“ kiadó- 

hivatala.

rr\
REMÉNYI MIHÁLY

műhegedü-készitő. A magyar kir. Zeneakadémia szállítója

Budapest, VI., Király-utca 58. szám.
Ajánlja dús raktárát valódi olasz, francia, angol, német és ma­
gyar mesterhdgedük, gordonkák és vonókban, legújabb hegedü- 
ulaku tokok szolid, finom kivitelben. Gyanták, álltartók, hang­

jegyállványok a legcélszerűbb formában.
Quinttiszta és tartós hangversenyhurok,

melyeket a legnagyobb művészek, mint : Hubay, Burmester- 
Grünfeld, Arányi, Geyer Stefi, Vecsey, Földesy, Bürger 

tanár urak hangversenyeiken használnak előszeretettel.

E. HONIG
5TBBILIMEHT0 CHOMO-LITO-TIPQGiiilFICO
Con grande Deposito di Carta

Via Ciota 28. FIUME Telefonó No. 319.

Eseguiscecommissioni di qualsiasi lavorosi in Cromo- 
litografia che in

TIPOGRÁFIA,
secondo i sistemi púi recenti.

Garantisce il perfezionamento del lavoro unendo a 
questo sollecitudine e mittezza dei prezzi.

Si distingue nelle speciality di Reclami Artistici di 
grande effetto, cosi pure per Preventivi, Prezzi correnti 
ecc. ecc.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: Dr. Tóth Elemér. Honig E. kő- és könyvnyomdája


